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Naisiinachas leamh i ‘bpobal inbhuanaithe’ in aice le teorainn na Fraince agus na
Gearmaine!
larfhlaith Watson,
Scoil na Socheolaiochta,

Colaiste na hOllscoile, Baile Atha Cliath,

Achoimre

Nil an tirghra go hiomlan difridil leis an naisiunachas, is cinedl naisitnachais é. D’fhéadfa a ra gur
cineal naisiunachas fuar n6 leamh (‘banal’) é an tirghrd. Sa Ghearmain, in diteanna agus ar 6céidi a
mbeifi ag suil le siombaili an naisidin a bheith ann go leamh, nil siad ann ar chor ar bith, n¢ ta siad
ioslaghdaithe d’aon turas. Ach fés cuirtear naisidin i lathair leis an bhfhianaise is fearr d& bhfuil ar
fail .i. na rudai a m6 a mbionn brod ar an naisiun astu. Cé nach bhfuil an siombalachas soiléir iontu
seo tugann na rudai sin tacaiocht leamh don bhréd néisiunta agus ta an cumas iontu a bheith ina
siombaili naisitnta sa chas go dtiocfadh an naisitnachas te i gceist. Sa phaipéar seo pléitear ceantar

éiceolaioch sa Ghearmain mar shampla de na cinealacha siombaili folaigh seo.

Eochairfhocail

naisiunachas leamh, tirghra, idé-eolaiocht



Réamhra

Le blianta beaga anuas ta méadu tagtha ar an staidéar atd & dhéanamh ar an naisitinachas agus chuir
deireadh an Aontais Shdivéadaigh le lion na dtiortha agus le borradh san &bhar. Sa chomhthéacs
seo ta aidiachtai ditltacha costil le ‘antoisceach’ né ‘foréigneach’ & n-Usdid le cur sios a dhéanamh
ar an naisitinachas. Ach leanann an naisitinachas ar aghaidh go laethuil ar bhealai
neamhfheiceélacha laistigh de na naisitin Gd a ndeirtear nach mbaineann naisitinachas leo — ar nds
naisidnstait larthar na hEorpa agus Mheiriced Thuaidh. Sna tiortha seo tugtar tirghra ar a
naisiunachas ciuin laethdil. Ach is cinedl naisitnachais € an tirghra a choinnionn an naisidnachas
beo laistigh de ndisitin sheasmhacha. Nuair a bhriseann ar an tsiochain is féidir an tirghra a
spreagadh ina naisitnachas fhoréigneach, i bhfoirm cogadh cathartha, cogadh in aghaidh na
sceimhlitheoireachta né cogadh de chinedl eile.

Ta lorg an néisitnachais le feicedil ar fud an domhain. T4 an naisiunachas antoisceach an-
sofheicthe. Ta sé le feiceéil i mblabanna péinte ar dholbha cosain nd i marmbhaisithe péinteéilte ar
bhinn ti. T4 claonadh ann neamhaird a thabhairt ar an naisiinachas laethuil até le feiceéil i
mbratacha agus i ndealbha naisitnta. Is féidir rudai nios €iginnte — né an bratach naisidnta nd
dealbh de laoch naisiunta — a chomhcheangal ar shli thimpeallach leis an naisiun. Sa mhéid gur
feidir aon rud a chomhcheangal leis an ndisiun, is feidir leis an fheiniméan sin a bheith ina chuid de
réimse ilchinealach an naisitinachais. Sa phlé a leanas beidh mé & mhaiomh gur féidir an
naisiunachas a Iéamh ar ghneithe den ghnathshaol laethdil agus, chuige sin, beidh ceantar ar leith i
gcathair sa Ghearmain, in aice le teorainn na Fraince, a usaid agam mar shampla.

Luaitear an Fhrainc agus an Ghearmain mar shamplai sa phaipéar seo toisc go gcuirtear i

lathair go minic iad mar shamhlacha de dha chineal naisitin: naisidn saoranach na Fraince ag



tarraingt ar an Eagnaiocht agus a mhalairt i naisian eitneach na Gearmaine. T4 an saol in gach
naisian i bhfad nios casta. Mar shampla, d’aitigh Eugene Weber (1976) i dtreo dheireadh an naod
haois déag féin nach raibh cosulacht Fhrancach ar mhoran den Fhrainc (i gcas na teanga, tacaiocht
don stét etc); d’aitigh Martigny (2008) go gcuireann fiu an stat saoranach na Fraince naisiinachas
cultdrtha i bhfeidhm (ach rinne sé idirdhealu idir an néisitnachas cultirtha agus an naisitnachas
eitneach); agus i gcas na Gearmaine rinne Rossteutscher (1997) cur sios ar na hinsinti éagsula a
bhionn ag daoine ar a bhféinitlacht naisitnta agus Iéirigh Miller-1driss agus Rothenberg (2011)
ilchinedlacht an mdrtais naisiinta. Cé go nglactar leis sa paipéar seo gur coincheap casta é an
naisian, nil an chastacht sin bainteach le habhar an paipéir seo. Is é aidhm an phaipéir seo a
mhaiomh gur mar gheall ar an easpa coimhlinte ‘te’ naisitnai arb ann di idir an d& naisitnstat seo a
chruthaionn siad cés idéalach chun staidéar a dhéanamh ar eiliminti codarsnachta de chuid an
naisiunachais leamh. Sa phaipéar seo ta sampla beag amhain & chur i lathair, mar a bheadh cineal

cur chuige tosaigh ar an abhair.

Vauban

Is ceantar de chuid chathair Freiburg-im-Breisgau in iardheisceart na Gearmaine é Vauban. Ta
conai ar thart faoi 5,000 duine i Vauban agus ta sé ar imeall theas na cathrach, thart faoi cheithre
chiliméadar on lar. Is cathair bheag i Freiburg le beagnach ceathrd millidgin aitritheoir. Thug na
Francaigh Vauban mar ainm ar an gceantar in onoir an innealtora mhileata, Sébastien Le Prestre,
Seigneur de Vauban (1633-1707), ar a bhfuil clu agus cail de bharr na ndinfort a rinne sé a

dhearadh agus de bharr a theicnici 1€igir. Bhronn Ri Louis XIV ‘Marascal na Fraince’ mar theideal



air. Ba bhunait mhileata a bhi san it seo i dtosach, a togadh i 1936 le linn réimeas na Sdisialach
Naisiunta. | ndiaidh an dara cogadh domhanda ghabh forsai na Fraince seilbh uirthi, it ar fhan siad

go dti 1992,
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Sa la até inniu ann, t4 an nasc leis an naisitin(achas) soiléir san Usaid a deineadh den talamh.
Ta roinnt bealai ann gur féidir an nasc seo leis an naisitnachas a aithint, mar shampla: gur
usaideadh mar bhunait mhileata é; gur ghabh forsai mileata eachtracha seilbh air; a ghaire agus ata
sé do theorann na Fraince; agus gur bhog an teorainn seo cupla uair 6 aontl na Gearmaine ar

aghaidh. Is é Alsace an réigitn de chuid na Fraince ata trasna na teorann 0 Freiburg. | ndiaidh aontu



na Gearmaine thdg forsai na Gearmaine Alsace faoi dhd 6n Fhrainc agus tugadh ar ais don Fhrainc
dha uair é (sna socruithe i ndiaidh an da chogadh dhomhanda). Ba cainteoiri Gearmainise agus
saoranaigh Fhrancacha iad muintir Alsace, agus, mar a fheicfimid thios, Iéirionn sé seo na

dearcaidh éagsula ar an naisiun a bunaiodh sa da thir faoi seach.

An ndisilin

Roimh chomparaid a dhéanamh idir an dearcadh Gearménach agus an dearcadh Francach ar an
naisian, ta sé riachtanach plé a dhéanamh ar choincheap an naisiuin i gcoitinne. Dar le go leor Udar
ar cad is naisiun ann (ach ni gach scolaire ina measc siud), is grdpa daoine é an naisilin a
chreideann go bhfuil saintréith(e) i gcoitinne acu a dhéanann ndisidn astu (féach na sleachta éagsula
sa chéad chuid de Hutchinson agus Smith 1994). Samplai de na cinealacha saintréithe ata i gceist
an tsinsearacht agus an cultdr. Rud a chuireann an coincheap seo trina chéile go mbionn na
saintréithe seo ag grapai eitneacha chomh maith. An phriomhdhifriocht — an t-aon cheann amhain,
b>fhéidir — atd idir an grupa eitneach agus an naisiun na an nasc até ann idir an naisiun agus an
naisiunachas. Bhi rol tabhachtach ag idé-eolaiocht an naisiunachais i mbunu néisidnstéit na linne
seo. Sa bhfoirm is simpli den idé-eolaiocht seo bitear ag suil go mbeidh stat ag gach naisitn agus
naisitin amhain laistigh de theorainneacha gach stat. Baineadh é seo amach chomh forleathan sin go
bhfuil an da choincheap - naisitn agus stat — & n-Gsaid go hidirmhalartach né le chéile .i.
‘naisiunstat’ (féach Connor 1978 le haghaidh léirmheasa ar an easpa soiléire). T4 an naisiunstat
anois ar an phriomhaonad polaitiuil da bhfuil ann agus bitear ag suil le go gcuimseoidh gach stat

aon naisiun amhain. Ach cé go mbitear ag suil leis seo, is beag naisiunstat a chomhlionann an



critéar seo i ndairire, n6 ar chor ar bith. Ma thégaimid an Fhrainc mar shampla, feicimid grupai
laistigh den néisitnstat & éileamh gur naisiuin ar leith iad, cuir i gcds na Bascaigh né na
Briotanaigh.

Ag filleadh ar an sainmhiniu thuas .i. gur ‘grdpa daoine é an naisitn a chreideann go bhfuil
saintréith(e) i gcoitinne acu a dhéanann naisiun astu,’ is l1éir go mbraitheann naisin ar thuairim na
ndaoine. | bhfocail eile, ni rud soiléir é an naisiin ata sainmhinithe go hoibiachtuil, ach rud a
thuigtear go suibiachtuil. Mar a scriobh Connor (1978: 379): ‘what ultimately matters is not what is
but what people believe is’ (cl6 iodalach sa bhuntéacs). Is gnath go bhfasann an creideamh seo as
tionscnamh an naisitnachais. Grupai daoine, ar a dtugtar intleachtdiri de ghnéth, a chuireann an
naisian le chéile. Bionn cuid den chur le chéile le feiceéil i bhfoirm pictidiri né dealbha de laochra
‘naisiunta’ mar shampla.

Usaideann na hintleachtdiri seo acmhainni na staire leis an naisitin a chur le chéile. D4 bhri
sin, thar aon tuiscint reatha shuibiachtuil caithfidh tuiscint chriticidil nios faide (la longue durée) ar
an bproiseas stairidil a bheith ann. Ta dha thuiscint ar an naisitn ata spéisitil i gcomhthéacs an ailt
seo. Tagann an chéad tuiscint 6n bhFrainc: an naisiun a homaigniu 6n bharr .i. go ndéanfadh an stat
daonra aonchinedlach de mhuintir na tire. Cé go raibh an-difriocht ann idir na réimis, thosaigh na
rithe an proiseas seo agus leanadh leis fid i ndiaidh Réabhl6id na Fraince. Chiallaigh an homaigniu
seo On bharr go ndéanfai Francach de gach duine laistigh de theorainneacha na Fraince (fit lucht
labhartha na Gearmainise). Tagann an dara tuiscint 6n nGearmain (ag cur i gcoinne srianta na
hEagnaiochta mar a raibh si sin le feiceail sa Fhrainc): teorainn a tharraingt thart ar naisiuin a
d’fthas go ‘naddrtha’ (féach mar shampla scribhinni Johann Gottlieb Fichte, 1762-1814). Faoi

smacht na Fraince ata Alsace sa Fhrainc, agus da bhri sin, is Francaigh iad muintir Alsace. Ach, de



réir an dearcaidh Ghearmanaigh is Gearménaigh eitneacha iad agus, da bhri sin, ba chéir go

mbeadh Alsace ina chuid den Ghearmain.

Naisitin na Fraince agus na Gearmaine

Ba mhinic a thagadh an Fhrainc agus an Ghearmain i gcoimhlint naisidnach lena chéile. Bhi an
chuid is mé den da thir (ar a dtugtar an Fhrainc agus an Ghearmadin inniu) ina gcuid d’Impireacht na
bhFranc araon le linn an ochtd agus an naou haois. Ach ba é Conradh Verdun i 843 an pointe
scartha inar roinneadh an Impireacht ar mhic Louis Craifeach a fuair bas i 840. T& dha dhifriocht
nios nua-aimseartha a bhaineann le hadbhar an phaipéir seo: i dtosach, gur bunaiodh néisitnstat na
Gearmaine go déanach i gcomparaid le néisiunstat na Fraince agus sa dara dul sios ata an difriocht
idir ndisitnachas culturtha agus eitneach na Gearmaine agus an naisilinachas saoranach a thainig as
Réabhléid na Fraince.

Ba phroiseas fada fais a bhi i gceist le naisitn na Fraince. Tar éis Chonradh Verdun lean
réimeas na Cairilinseach ar feadh nios mé né céad bliain, ach ina dhiaidh sin, le linn réimeas
éagsuil, rinne Rithe na Fraince iarracht ‘naisiin’ comhchinealach a dhéanamh de mhuintir na tire.
Leanadh leis an obair seo fil tar éis Réabhloid na Fraince agus suas go dti an fichit haois. Ar a
mhalairt de dhdigh ba tar éis teacht i lathair do naisiin na Gearmaine — agus, go deimhin, timpeall
ar an naisian sin — a bunaiodh stat na Gearmaine. Ba é a bhi sa Ghearmain le linn an naou haois
déag na conaidhm scaoilte de chuid naoi stat déag ar fhichid. Fiu le haontt na Gearmaine (no
Impireacht na Gearmaine - Deutsches Kaiserreich) i 1871 ni raibh an Ostair pairteach sa phroiseas

ce gurb i an Ghearmainis teanga na tire.



Sa Fhrainc ba phréiseas céimseach na gcéadta bliain é an teorainn a dhaingnit agus
Francaigh a dhéanamh de mhuintir na tire (mar a léirigh Weber (1976) i leith easpa na féinitlachta
naisiunta sa Fhrainc suas go dti an Chéad Chogadh Domhanda). An dearcadh a bhaineann leis seo
gur Francach gach aitritheoir de chuid na Fraince (n6 gur chdir gurb ea) agus gur comhionann iad
naisiun agus stat na Fraince. | bhfocail eile, aon naisiin amhain a chruthéfai as muintir na Fraince
agus, sa tsli sin, dhéanfai gach idirdhealu idir baill an naisitin agus saoranaigh an stait a cheald.
Léiritear é seo sa ghné jus soli i saordnacht na Fraince. Mhaigh Brubaker gur mar thoradh ar an
naisiunachas fhairsing i ndiaidh Réabhldid na Fraince a théarla sé seo, ar measadh da bharr go raibh
sé éagorach go mbeadh ‘prétendus étrangers’ a rugadh sa Fhrainc in ann na dualgais a leagtar ar
shaoranaigh a sheachtaint (Brubaker 1992: 110).2

Sa Ghearmain, os a choinne sin, bhiothas ag iarraidh stéit an-éagsula, arbh i an Ghearmainis
a dteanga choiteann, a chomhlea. An dearcadh a bhaineann leis seo nar chomhionann iad naisiin
agus stat na Gearmaine. Thainig an c4dl saoranachta (Staatsangehdrigkeit) chun cinn le linn ré
Chonaidhm na Gearmaine, agus roimhe sin, agus is féidir, de réir Brubaker, lorg chuinsi polaitidla
an ama sin a léambh ar a leithleachas. Cé gur cheadaigh na stait neamhspleacha saorchead taistil go
pointe airithe, shil siad gur gha saintréithe na saoranach a shainmhinid ionas go bhféadfai
inimircigh nach raibh failte rompu a dhibirt ar ais go dti cibé stdt Gearméanach as ar thainig siad
(ciallaionn Staatsangehdrigkeit “baint le stat’). Roimhe sin, nuair nach raibh saorchead taistil
chombh coitianta sin, ba i an ait chénai an critéar ba thabhachtai le roghnt a dhéanamh ar an stat
lenar bhain an duine, ach nuair a mhéadaigh ar shaorchead taistil idir na stait Ghearmanacha sa
naou haois déag nior oir an socru seo feasta. D& bhri sin, thainig jus sanguinis isteach i saoranacht
na Gearmaine. Go bunusach, is féidir sriantacht i saoranacht na Gearmaine a aithint san iarracht sin

a rinne na stait Ghearmanacha éagsula sa naou haois déag bochtain na stat Gearmanach eile a



choinneéil amach. Ni bhainfeadh deacracht leis seo ach an Ghearmain a bheith aontaithe agus
riarachan larnach amhain i bhfeidhm (féach Brubaker 1992: 69-72). De bharr dhiansheasmhacht an
jus sanguinis tairisciodh saordnacht do Ghearmanaigh eitneacha 6 Oirthear na hEorpa a thainig ar
imirce tar €is an dara cogadh domhanda agus aris, nios déanai, nuair a thainig deireadh leis an
Aontas Soivéadach agus, go dti le déanai, tairisciodh eadoirseacht tri phroiseas teoranta do dhaoine
nach raibh ina nGearmanaigh eitneacha — rud ata roinnt inimircigh ag didltd a ghlacadh gluin i
ndiaidh gluine. Cuid den fhadhb a bhain leis seo, ar nddigh, nach raibh an Ghearmain ag iarraidh
saoranacht a bhi r6-chomhshamhlach a dhéanfadh Gearméanaigh, in aghaidh a dtola, de dhaoine a
rugadh sa Ghearmain — mar a tharla d’Ailgéaraigh a rugadh sa Fhrainc i ndiaidh don Ailgéir a
neamhspleéchas a bhaint amach. Sa bhliain 2000 cuireadh gné de jus soli le saoranacht na
Gearmaine den chéad uair, iarracht a bhi ann a saoranacht a dhéanamh cosuil le saordnacht i
dtiortha eile an AE (Aontas Eorpach). Ceadaionn sé seo do phaisti a bheith déshaoranach, ach
éilionn orthu saoranacht amhain den phéire a roghnu ach iad a bheith tagtha i lan-aois.

Té& malairt scéil Bhrubaker ag Weil, a duirt:

if we plunge into the history of German law at the time it was being developed in Prussia,
between 1830 and 1842, far from finding traces of a Prussian or a Germanic conception of

the nation, we discover a perhaps surprising French influence instead. (Weil 2008: 174)

D’aitigh Weil gur dilseacht don Ri a bhi i gceist don té a rugadh sa Fhrainc roimh an Réabhloid,
agus gur coinniodh an jus soli sin tar éis na Réabhloide, i bhfoirm saoranachta ar dilseacht don
Réabhloid ba chiall 1éi i gceist an te a rugadh sa Fhrainc. 1 1803, afach, rinneadh sainmhinit ar an

naisiuntacht sa Chdd Sibhialta, go neamhspleach ar chirsai saoranachta, mar cheart pearsanta, a bhi



a sheachadadh ¢ athair go paiste. D’than an jus sanguinis seo i bhfeidhm go dti gur fhill jus soli i
reachtaiocht na bliana 1889. Mhaigh Weil gur 6 Chod Sibhialta na Fraince a thainig manla naisiun
eitneach na Gearmaine, a thainig chun cinn den chéad uair sa Phrdis in 1842. Cé gur €iligh Weil
nach raibh ciniochas na naisiunachas ag baint leis an jus sanguinis seo, agus nach raibh ann i
ndairire ach an bealach ar oibrigh dliodairi tri ghlacadh le reachtaiocht 6 thiortha eile, fos féin
nocht an jus sanguinis ar shli eitneach sa Ghearmain agus ar shli chultdrtha sa Fhrainc. Thug Weil
samplai de na tiortha eile ar spreag Cod Sibhialta na Fraince iad le jus sanguinis a ghlacadh chucu
féin mar dhli nua-aimseartha an ndisiuinstait: an Ostair (1811), an Bheilg (1831), an Spainn (1837),
an Phrdis (1842), an lodail (1865), an Ruis (1864 ), an Isiltir (1888), an lorua (1892), agus an
tSualainn (1894); i gcoinne traidisiun ‘feodach’ jus soli na Breataine, a bhi le feiceail i
geoilineachtai na Breataine: i Stait Aontaithe Mheiriced, i gCeanada, in Eirinn, san Afraic Theas
agus san Astrail (Weil 2008: 182).

Bhi an leithleachas a bhi le haithint ar shaoranacht na Gearmaine le feiceail freisin in idé-
eolaiocht an ndisiunachais chultirtha a ghabh le RGmansachas na Gearmdine sa naod haois déag. |
scribhinni daoine ar n6s Herder agus Fichte is léir gur pobal teanga go priomha é an naisiin agus

gur cheart go bhfasfadh an stat go horganach as an naisiin réamhdéanta. De réir Von Beyme, agus

.....

As far as it was influenced by Herder it contains the recognition of other people — even the
smallest — and the self-critical awareness of the fact ‘that some nations, most frequently
those of German descent, have sinned against them’ ... The romantic idea of a nation
developed aggressive traits when it was combined with Fichte's idea that great nations have

a claim to ‘natural borders.” (Von Beyme 1999: 42)



Ar an lamh eile, i gcés na saoranachta a d’eascair as Réabhldid na Fraince is saoranaigh de chuid an
stait iad an pobal ar fad, mar a duirt Tallien i 1795 ‘il n’y a d’étranger en France que les mauvais
citoyens.” De réir an mhunla seo, déanann an stat iarracht aitritheoiri na tire a dhéanamh
aonchineélach, is é sin, Francaigh a dhéanamh astu. T4 sé seo nios soiléire i gcas na Fraince na na

Gearmaine.

Togail shoisialta an ndisiuin

Chomh maith leis an longue durée, ta togail shoisialta i gceist le naisidin. Cuirtear an méid sin i
bhfolach go pointe i gcas na Gearmaine de bhri go gcreidti go forleathan gurbh ann do naisitn na
Gearmaine le fada roimhe agus go raibh sé le haithint go furasta mar aonad nadurtha. Ach earra até
‘curtha le chéile’ is ea an naisiln nua-aimseartha. Cé gur Uséideadh (agus gur céineadh) briathra
eile le cialla éagsula sa chomhthéacs seo, mar imagined (‘samhlaithe”) (Anderson 1983) agus
invented (‘cumtha’) (Hobsbawm agus Ranger 1983), tarraingionnn siad uilig aird ar ghnéithe
soisialta, seachas carachtar inbheirthe, an naisitin. De réir Hobsbawm ba thréimhse olltairgeachta

na dtraidisiun i deireadh an naou haois déag agus tus an fichiu haois. Ba é a mhaigh sé

In terms of the invention of tradition, three major innovations are particularly

relevant. The first was the development of a secular equivalent of the church —

primary education ... The second was the invention of public ceremonies. ...

10



The third was the mass production of public monuments. (Hobsbawm 1983:

271)

De bharr na dtri nualaiocht seo tagann an daonra uilig i dteagmbhail le “traidisidiin’ a chuireann an
naisian le chéile ar chuma dhdchasach agus &rsa. Ar an mbealach seo tagann saintréithe airithe, ar
nos teanga, chun cinn mar chomhartha na féinitlachta naisiunta agus mar chomhartha criche a
shoiléirionn cé ata taobh istigh den naisiun agus cé ata taobh amuigh.

Feidhmionn an teanga go héifeachtach mar shaintréith a bhaineann leis an naisiin mar go
gcuireann si cuma inbheirthe ar an naisiin. Ach cé nar fhéachamar ach ar bheagan samplai ta sé
soiléir go bhfuil togail shoisialta i gceist sa méid seo féin. Sa chéad dul sios, tog Eire mar shampla,
sa chas seo Usaideadh an teanga i ndeireadh an naol haois déag agus i dtds an fichit haois mar
shaintréith le hidirdhealt a dhéanamh idir naisitin na hEireann agus naisitn na Breataine ionas go
bhféadfai ceart féinchinntitichain naisitnta a éileamh. Tharla sé seo in ainneoin nach raibh ach nios
IG n& 20 faoin gcéad de dhaonra na hEireann in ann Gaeilge a labhairt agus go raibh 97 faoin gcéad
in ann Béarla a labhairt (féach Crowley 2005: 158). On am ar baineadh neamhspleachas amach (i
1922) ta daonra iomlan na hEireann (nach mor) in ann Béarla a labhairt agus, in ainneoin iarrachtai
an Rialtais, go héirithe sa choras oideachais, daoine a chur ag labhairt Gaeilge, nior thainig fas ar
lion na gcainteoiri liofa. Biodh sin mar ata, is comhartha suntasach é ar fhéinitlacht naisitnta na
hEireann an Ghaeilge. Anois, tég an Fhrainc mar shampla, ait ar deineadh iarrachtai suntasacha
deireadh a chur le teangacha agus canuinti éagsula laistigh da teorainneacha, teangacha mar an
Ocsatéinis, an Bhascais, an Bhriotainis agus an Ghearmainis, a cuireadh faoi chos agus faoi shrian
sa choras oideachais agus i meain chumarsaide ar nos na nuachtan. Nil ansin ach dha shampla, ach

leirionn siad conas is feidir le stat difriochtai idir daoine, atd ina gconai laistigh de na teorainneacha
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céanna, a ghlanadh amach agus naisiun amhain a chur le chéile (n6 a thogail n6 a chumadh n6 a
shamhladh). | gcasanna eile, ar nds na Riochta Aontaithe, na Spainne né na Beilge, is follasach

naisidin éagsula inmheanacha sna teangacha éagsula a mhaireann iontu.

Ta naisitnachas priomhshrutha in easnamh

Ta sé soiléir go raibh coimhlinti naisiunacha ann trath idir an Fhrainc agus an Ghearmain, ach ta an
dearcadh ann inniu go bhfuil an cineél sin naisiunachais lasmuigh den phriomhshruth. Nil dealbha
naisitnacha a dtégail chomh minic anois is a tégadh ag deireadh an naou haois déag agus tds an
fichiu haois. Cé go bhfuil cuid mhaith acu fos ann, féachtar orthu go hionduil mar shiombail an
tirghrd né an naisiinachais stairiuil. Is gnath go gcaitear ar leataobh iad agus ni fhéachtar orthu mar
ghné den naisitinachas nua-aimseartha. Cé gurb é an foréigean is mo6 atd comhcheangailte in aigne
na ndaoine leis an naisitnachas ni fhéachtar ach ar chinealacha ar leith foréigin mar an
naisitnachas. Minic go leor deirtear gur foréigean ‘eitneach’ ata i gceist ansin. San aireamh ann ta
foréigean grupa daoine a chreideann go bhfuil saintréith(e) i gcoitinne acu. Mar chuid den dearcadh
seo shilfea go dtogfai sa chuntas foréigean an naisidnstait ar son an ndisidin, ach ta claonadh ann
gan coimhlinti aon naisiunstait chumhachtaigh a chur san aireamh. Ni hé amhain go bhfuil na
naisidnstait seo in uachtar go heacnamaioch agus go mileata, t& siad in uachtar go hidé-eolaioch
chomh maith i gcomhthéacs na hidé-eolaiochta naisitnai. Déanann an cheannasaiocht ide-eolaioch
seo an naisitnachas a bhaineann leo doiléir. Cuirtear a gcoimhlinti i lathair mar rud ata ar mhaithe
le gach néisiunstat, cé go mbionn buntéisti airithe ann don lucht ceannais féin. Cuirtear a

dtaispeantas laethuil naisitnach i lathair mar thirghra.
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San anailis iomraiteach a rinne Barthes (1972) ar chludach Paris Match (25 Meitheamh — 2
IUil 1955), mar a dtaispeéntar buachaill gorm faoi chulaith airm, agus é ag tabhairt comhartha
cuirtéise (do bhratach na Fraince, de réir mar a shiltear), léirionn Barthes conas a d’theidhmigh an
iomha seo chun taobh na polaitiochta a neodrd agus a bhaint as Impireacht na Fraince i rith
tréimhse a raibh dichoilinit foréigneach ag titim amach lena linn. Bionn iomhanna a neodraionn an
naisiunachas le feiceail go laethuil in irisi, nuachtain agus ar an teilifis. Samhlaigh dha ghrianghraf
in aice a chéile: sa d& cheann té péisti ag seasamh os comhair a mbratacha naisiunta faoi seach. Sa
chéad cheann ta na paisti ag cur a ndilseachta i ngeall do Stait Aontaithe Mheiricea.®> D’fhéadfai
‘tirghra’ a thabhairt ar an gcéad iomha. Sa dara grianghraf t4 paisti ag cur a ndilseachta i ngeall do
bhratach naisiunta i gcuid den domhan inar tharla ‘foréigean naisiunach’ le déanai. D’théadfai
‘naisitinachas’ a thabhairt ar an gceann seo. Sa da chas t& na paisti a siolteagasc i ndeasghnath
naisitnach. Is i an Usaid a d’fhéadfai a bhaint as an siolteagasc seo an difriocht idir an da chas.
Difriocht diocais até i gceist. Nil an tirghra go hiomlan difridil leis an naisiunachas, is cineél
naisiunachais é. D’fhéadfa a ra gur cineél naisiinachais fuar n6 leamh é an tirghra. T4 an
naisitnachas cothaithe ag na traidisitin a luaigh Hobsbawm, ar n6s dealbha agus searmanais, agus
treisithe ag an gcoras oideachais naisilnta.

Ina leabhar ar an naisitnachas leamh mhaigh Michael Billig (1995) go bhfuil an
naisiunachas ann sa saol laethuil i naisiinstait cheannasacha mar Stéit Aontaithe Mheiricea n6 an
Fhrainc agus an Ghearmain. Ni thugtar an cineél seo naisiunachais leamh faoi deara. Bratacha
naisiunta, ata crochta os comhair oifig an phoist n6 dealbha de laochra néisitnta agus a sitlann
daoine thart leo gan iad a thabhairt faoi deara, a sheasann don naisiinachas leamh seo. Ar an taobh

eile, ta naisiunachas te ann freisin. Coimeadann an naisiunachas leamh an naisian réidh le haghaidh
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eachtra ndisitinach te, nuair a aontaionn an naisiun ar fad le chéile chun tacu leo siud ata sasta troid

agus bas a fhail ar son an naisiuin.

.....

Cuireann an Usid a baineadh as talamh Vauban roimh 1992 in idl ddinn go raibh iarracht (is cuma
cé chomh fo-chomhfhiosach) & déanamh ina dhiaidh sin an talamh a dhicheangal leis an
naisiunachas. Ni hé amhain nach seasann Vauban don néisiiinachas te, ach t4 se deacair a fheicedil
conas a sheasfadh sé fii don naisitnachas fuar n6 leamh. Cheannaigh Combhairle Cathrach Freiburg
an talamh 6 Rialtas na Gearmaine ar €20,000,000 ar 14 Nollaig 1993 agus shocraigh siad ar
Vauban a fhorbairt mar cheantar conaitheach. I 1995 ghlac an Chombhairle le Féram Vauban (grapa
neamhbhrabuis le 300 ball) le ceantar Vauban a fhobairt agus thug roinnt airgid doibh. Trid is trid,
‘the main goal of the project is to implement a city district in a co-operative, participatory way
which meets ecological, social, economical and cultural requirements’ (http://www.vauban.de —
rochtaithe ar 11 Bealtaine 2006). | gceantar Vauban cuirtear chun tosaigh an inbhuanaitheacht
éiceolaioch, ag baint Gséaide, mar shampla, as abhair thdgala éiceolaiocha, fuinneamh gréine, uisce
baisti, coras searachais éiceolaioch agus téamh éighniomhach. Tairgeann go leor de na tithe fiu nios
mo fuinnimh n& mar ata de dhith orthu. Cuireann an tionscnamh béim freisin ar ghnéithe sdisialta
de chuid an phobail, ar n6s cothromaiocht sa cheantar idir obair agus baile; tacu le teaghlaigh agus
le paisti; tus aite do choisithe (nil ach cuig charr is ochto le haghaidh gach 1,000 duine i Vauban
(MacDonald 2010)); pribhléidi faoi choinne maireachtail gan ghluaistean; agus solathar scoileanna,

siopai, pairceanna, aiteanna sugartha agus ionaid phobail. Ar an iomlan, is cosuil nach bhfuil aon
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rud ag Vauban le déanamh leis an naisitinachas. Cé gur cinnte go bhfuil an chuma air go bhfuil
Vauban go hiomlan neamhnaisitinach, ta sé ann sa domhan seo ata lan le ndisiuin, agus in aice le
teorainn idir dha naisitn agus, da bhri sin, is féidir é a shamhld laistigh de réimse ilchinedlach an
naisiunachais.

Déanann tiortha mar an Fhrainc agus an Ghearmain iarracht mhor deireadh a chur le
naisiunachas. T4 sé seo an-soiléir sa Ghearmain mar gheall ar an oidhreacht a d’fthag na Naitsithe.
Sa Ghearmain, in aiteanna agus ar 6caidi nuair a bheifi ag suil le siombail an naisitin a bheith ann
go leamh, nil siad ann ar chor ar bith, n¢ ta siad ioslaghdaithe d’aon turas. Ag an am céanna ta
ardcheannas na naisiunstét & idiu. Ina ainneoin sin agus uile, t& conai orainn sa |4 at& inniu ann ar
domhan ata I&n le naisidnstait. Is ann fos don tuairim laidir naisiinach gur comhionann an nisidan
agus an stat. Ta an chruinne fés roinnte ar aonaid ar a dtugtar naisidnstait. Ta siombaili
deasghnacha ann, ar n6s bratacha agus amhrain naisitnta, & Usaideann gach ndisianstat i bhforaim
idirnaisidnta.

T& bealai eile ann freisin, nach bhfuil chomh foirmiuil, gur féidir naisianstéit a leirid i
siombaili n6 a dteorainneacha ndisiunta a dhaingniu. Déanann naisidnstait ati ag maireachtail taobh
le chéile (mar an Fhrainc agus an Ghearmain) idirdheal( eatarthu féin ar bhunus a dtraidisitn
cumtha, a ngndsanna agus a ndéanmhas naisiunta go léir. Leanann an t-idirdheal( seo ar bhealai
éagsula sa l& ata inniu ann. Go minic ni comparaid ghinearélta a bhionn ann le hiomha uilioch an
naisidin, ach comparaidi ar leith le naisit(i)n ar leith. Cuirtear nisidin le chéile i gcomhthéacs na
comparaide. Is minic a roghnaitear na traidisiiin chumtha agus na gnéithe sonracha as i measc
acmhainni leathana na staire, lena gcur i gcomparaid le naisian ar leith eile nd ina aghaidh siud. Is
cineal ressentiment é seo ina gcuireann daoine a naisitn i gcomparaid le naisiun eile agus ansin de

bharr mothdchan eéada (agus fuatha) cuireann siad le cheile iomha da naisian féin gur féidir i a chur
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i gcomparaid go fabhrach leis an naisiun eile (féach Greenfeld 1992: 15-16). | gcomhthéacs na
hEireann, cuireadh naisitin na hEireann le chéile in aghaidh naisitin Shasana (né nios ginearalta: an
Briotanachas). Bhi spoirt Shasanacha ann ar nés peile (sacar) agus rugbai, agus mar sin de ni mor
go mbeadh spairt Eireannacha ann — bunaiodh Cumann Lathchleas Gael sa bhliain 1884 le spoirt
mar an pheil Ghaelach agus an iomaint a chur chun cinn. Bhi a dteanga féin ag na Sasanaigh agus
mar sin de bunaiodh Conradh na Gaeilge i 1893 le Gaeilge a chur chun cinn. Chomh maith leis sin,
cuireadh an Caitliceachas i lathair mar reiligitin na hEireann i gcoinne ‘Protast(inachas Shasana.” Ta
go leor samplai eile ann ach go bunisach is i gcoinne naisian eile a cumadh no a athbheodh
traidisidiin na hEireann ag deireadh an naol haois déag.

Chomh maith le néisidin a chur i gcontréarthacht le chéile ar bhonn nithe cosuil le teanga,
spoirt no reiligian, amhlaidh is da mbeadh na naisitin cothrom lena chéile, cuirtear iad i
gcomparéid le chéile go fabhrach ar bhealai éagsula eile. | bhfocail eile cuirtear an naisiun i lathair
leis an bhfhianaise is fearr da bhfuil ar fail .i. na rudai a dhéanann an ndisiin go maith. Mhaigh
Greenfeld (1992), cé gur thainig naisiin Shasana chun cinn roimh aon néisiun eile, fos chur siad iad

féin i gcomparaid le dreamanna eile. Mhaigh si:

in classical learning England was no match for France and Italy ... so, the
English espoused a primitive cultural relativism, arguing that what suited one
period and society did not necessarily suit another. ... Science was a modern
activity and therefore one in which England could compete effectively. At first
the sign of the cultural specificity of the English, it soon became the proof of
their superiority. ... The pursuit of science was a matter of national prestige.

Accomplishments of English scientists were constantly used as a weapon in the
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cultural competition with advanced continental nations — the heirs of classical

antiquity. (Greenfeld 1992: 80)

Déantar compardid ar bhealai éagsula idir naisitin, ach is gnéch lena lucht tacaiochta iad a chur i
lathair ar bhealach dearfach. Ba mhaith liom féin an argdint a chur chun cinn, cé nach féidir a
bheith cinnte faoin tsli a gcuirfear néisitin i gcomparaid lena chéile, go mbeidh éagsulacht 6
theorainn go teorainn sa bhealach a gcuireann daoine a naisitn i gcomparaid le naisidin éagsula ar a
dteorainneacha éagsula. Is mo an bhaint, dar liom, a bheadh ag gnéithe airithe de chuid an naisidin

sin le ndisiun airithe até buailte leis na le naisiun eile.

Vauban — fritéis naisilinach an néisilinachais

Sa chomhthéacs seo ta sé deacair a shamhlu conas a bhaineann Vauban leis an naisiunachas. Ta
timpeallacht Vauban go hélainn, t4 an ceantar réastnta saor 6 thracht agus ta neart clésanna
sugartha agus pairceanna ann. Is ceantar neamhdhiobhalach don chomhshaol é fosta, ina n-
Usaidtear abhair thdgala éiceolaiocha, chomh maith le fuinneamh in-athnuaite ar nés fuinneamh na
gréine. Agus ta sé suite i gcathair ata broduil as a bheith neamhdhiobhalach don chomhshaol.
Léirionn cuardach gearr ar an idirlion céil Freiburg mar chathair ghlas. Dar le Howstuffworks agus
Treehugger go bhfuil Freiburg ar cheann de na cathracha is glaise ar domhan (‘Five amazing green
cities’ http://science.howstuffworks.com agus ‘5 of the greenest cities in the world to visit’
http://www.treehugger.com rochtaithe ar 3 Feabhra 2013); agus de réir na comhdhala ‘Local

Renewables,” a eagraiodh i bhFreiburg i 2010, ‘The City of Freiburg, located in the southwest of
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Germany, may justly refer to itself as a birthplace of the green movement’ (http://www.local-
renewables-conference.org rochtaithe ar 3 Feabhra 2013); agus deir Green New Deal: ‘Freiburg
elected its first green mayor in 2002 and with 25% of the overall vote the greens are the largest
party. Although the overall region, Baden-Wurttemberg, is traditionally rather conservative, the
Greens more than doubled their vote to 24% in the state elections of March 2011’ (‘Freiburg green
city’ http://greennewdeal.eu rochtaithe ar 3 Feabhra 2013). | 2008 bhi alt ag Andrew Purvis in The
Observer leis an teideal Is this the greenest city in the world?’ Scriobh sé ‘Eco housing, car-free
streets and socially conscious neighbours have made the German city of Freiburg a shining
example of sustainability.” Cé gur mhaigh sé ‘But this brave utopian vision of clean living has its
fair share of dirty linen,” nior bhain an méid a scriobh sé de chail na cathrach na den réigiin a
bheith éiceabhach (Andrew Purvis The Observer, 23 March 2008).

Ta an réigiun seo de chuid na Gearmaine uilig bréduil as a bheith neamhdhiobhélach don
chomhshaol. T4 tuirbini gaoithe, painéil ghréine agus rianta rothaiochta fluirseach sa réigiun seo.
Ta meas anois ar an nGearmain as a bheith nios glaise na an chuid is mé de naisitnstait eile. Is
comhartha comparaide € seo i gcuma leis an doigh a ndeachaigh an Fhrainc le cumhacht naicléach.
| réigiun seo na Gearmaine até faoi scradu anseo, ait a bhfuil Gsaid fuinneamh na gaoithe agus na
gréine & gcur chun cinn, ta an chomparaid idir an Ghearmain ‘ghlas’ agus an Fhrainc ‘nuicléach’
an-suntasach, go hairithe nuair a chuimhnitear gur fhas an ghluaiseacht i Freiburg, i dtreo na
heiceolaiochta, as an rath a bhi ar an ngluaiseacht i gcoinne staisian nuicléach a thogail sa réigian
sna 1970i (MacDonald 2010). Ta an céatadan den leictreachas a dhiorthaitear 6 chumhacht
nuicléach sa Ghearmain fos ag laghdu — 6 cheathr i 2010 go dti 17.5 faoin gcead i 2012 — agus ta
sé i bhfad nios isle na sa Fhrainc, mar a dtagann tri cheathrd den leictreachas 6 chumhacht

nuicléach (http://www.world-nuclear.org).
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Cé go bhfuil deireadh & chur le staisitin nuicléacha de réir a chéile, chuir an Seansailéir
Merkel sineadh 10-15 bliana leo. Rinneadh clampar da bharr sa pharlaimint, ait ar cuireadh i leith
Merkel go ndeachaigh si i gclaonphairt “leis na fir 6n tionscal nuicléach’ agus gur dhiol si an

tslandail:

SPD-Parteichef Sigmar Gabriel warf Merkel in seiner Replik vor, die im vergangenen Jahr
beschlossene Laufzeitverlangerung sei ‘mit den Herren der Atomwirtschaft im
Hinterzimmer dingfest gemacht’ worden. Ohne Merkels ‘Kumpanei mit der
Atomwirtschaft” wéren alte Meiler wie Biblis A oder Neckarwestheim-1 schon langst
abgeschaltet worden. So aber habe die Atomwirtschaft Milliarden gespart. ‘Sie personlich
haben Sicherheit gegen Geld getauscht’, rief Gabriel der CDU-Vorsitzenden zu. (Zeit

Online 17 Marta 2011 http://www.zeit.de rochtaithe ar 3 Feabhra 2013)

Tar éis thubaiste Fukushima ar 11 Marta 2011, afach, dhin Merkel na staisidin nticléacha is sine
go sealadach agus bheartaigh si deireadh na cumhachta nuicléigh a dheifrid, ach bliain ina dhiaidh
sin ni raibh aon rud tar éis tarld, de réir Der Spiegel. ‘Rund ein Jahr spéter sind die Bilder aus
Fukushima verblasst. Je weiter die Katastrophe zurlckliegt, desto weniger entschlossen wirkt die
Bundesregierung’ (Spiegel Online 8 Marta 2012 http://www.spiegel.de rochtaithe ar 3 Feabhra
2013). In ainneoin na bhforbairti seo, t& an Ghearmain (agus go hairithe an réigiin timpeall
Freiburg), fés i seilbh a dintiur glas.

Léirionn frithghniomhu rialtais Mherkel i leith na cumhachta ndicléiche agus i leith
géarchéim fhioscach na hEorpa go mbionn na tosca ata i gceist neamhshocair, agus iad ag

siorathrud. Ina ainneoin sin ta claonadh fés i stat na Gearmaine a bheith cuthalach maidir le
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mothichain ar nds brod naisiunta a I€éirid, agus, ina ionad sin, ta iarracht déanta acu cur go dearfach
le forbairt phobal na hEorpa agus le réimsi sonracha eile ar nds an chomhshaoil. Is gniomhartha iad
seo gur féidir le baill an naisidin brdd a bheith orthu astu agus is gné den naisidinachas leamh € an
bréd néisitnta. | gcés roinnt de na gnéithe seo is mo is &bhar bréid ag na Gearmanaigh né ag na
Francaigh iad. Is mo a bhaineann sé sin le muintir larthar na Gearmaine mar go bhfuil brdd i bhfad
nios 10 ar mhuintir Oirthear na Gearmaine. Ta an-bhrdd ar nios mé daoine sa Ghearmain (larthar na
Gearmaine) na sa Fhrainc as an gcaoi a n-oibrionn a ndaonlathas, as a ngniomhartha eacnamaiochta
agus as a gecuid éachtai spoirt. Ar an taobh eile ta an-bhréd ar nios mé daoine sa Fhrainc né sa
Ghearmain (larthar na Gearmaine) as a gcoras leasa shoisialta, as an méid a bhain siad amach sna
healaiona agus sa litriocht, as a gcuid férsai armtha agus as a stair. (Clar Suirbhé Séisialta
Idirnaisiinta, modul ar fhéiniulacht naisiinta, 2003)

Té bearna mhor idir an Fhrainc agus an Ghearmain i leith bréd as a stair agus a geuid forsai
armtha. Baineann Vauban le habhar sa da chas sin: is amhlaidh a tdgadh i rith na ré Naitsiche é
agus ina dhiaidh sin bhi sé faoi fhorghabhail ag forsai mileata na Fraince anuas go dti 1992. Ta
Vauban curtha le chéile as an nua, € aistrithe 6 ghnéithe nach dtig le Gearmainigh a bheith chomh
bréduil leis na Francaigh astu, go dti a malairt .i. gnéithe as a bhfuil Gearméanaigh nios broddla na
na Fraicaigh.* Ar an mbealach seo (costil le ressentiment) ni chuireann Vauban an tréimhse
naireach staire sin i gcuimhne ddinn, ach is 1€irit é ar ghnéithe as ar feidir leis an naisiun
Gearmanach a bheith braduil.

Toisc nach gné d’fhéinitlacht naisiunta na Gearmaine € Vauban (na fit Freiburg), té an
chuma air nach bhfuil aon bhaint aige leis an naisitinachas. Is cuid de leamhas an naisiinachais é
seo den sort a léiritear i naisiunstait da leithéidi. Ni hé amhain go dtig le muintir Freiburg brod a

bheith orthu as Vauban, ach ta sé seo suite ar thalamh ag a bhfuil baint leis an stair naisiunach. Ta
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an cumas ann Vauban a Usaid mar shiombail de mhérghniomhartha na Gearmaine agus, sa
chomhthéacs ceart, mar shiombail de chuid naisiun na Gearmaine i gcomparaid le naisiin na
Fraince. Cé go bhfuil na bratacha naisitnta ar crochadh (taobh amuigh de oifigi an phoist srl) gan
aird orthu, ta siad ann, réidh le croitheadh no le daoine a chur & leantint ach an t-am chuige sin a
theacht. Tugann neart rudai eile, nach bhfuil an oiread sin den siombalachas soiléir iontu, tacaiocht
leamh don bhrod naisitnta agus ta cumas iontu a bheith ina siombaili naisiunta sa chés go dtiocfadh

an ndisitinachas te ag brachtadh amach.

Concluid

Bhi rél tabhachtach ag idé-eolaiocht an naisitnachais i munld na cruinne i bhfoirm na néisidnstat.
Bhi tionchair éagsula ag an da naisiunstat a pléadh sa phaipéar seo ar an idé-eolaiocht sin. Ta
oidhreacht naisitnachas na Fraince agus na Gearmaine le feiceail i ngéithe déscartha naisiunachas
naisianstait ar fud an domhain. Is féidir le naisitinachas a bheith cuimsitheach agus eisiach,
saoranach agus eitneach, comhshambhlaitheach agus ilchultdrtha. Ta an naisitnachas fés follasach
sa duil ata ag go leor grupai daoine iad féin a chur le chéile mar naisiin agus ansin stat da gcuid
féin a lorg i measc naisitnstait an domhain. Sampla soiléir é ab ea scaradh na cénaidhme lugslavai
ina naisiunstait éagsula.

Duisionn an ddigh inar thainig naisiunstait as an gconaidhm ldgslavach le linn chogadh
lugslavach na 1990i an comhcheangal ata ann idir an naisidnachas agus an foréigean agus an fuath.

Ni g4 go mbeadh an naisiunachas le léiriu ach i bhforéigean agus i bhfuath. Fiu nuair a bhionn
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cogadh ann idir na néisitin, ni g4, de réir Billig, gurb é an fuath an bunspreagadh a bheidh ann le

daoine a chur ag troid. Is é a mhaigh sé:

In an important analysis, Jean Bethke Elshtain (1993) argues that, in the past
century, young men have gone to war in their millions motivated not primarily
by hatred of the enemy, but by a ‘will-to-sacrifice’. The willingness to die in the

cause of the homeland precedes a motive to kill. (Billig 1995: 58)

Ta an chuma air gurb i an dilseacht n6 an tirghra na bunspreagthai a bhionn ag daoine le dul ag
troid. T4 samplai eile ann, cuirim i gcas an tEireannach ar a dtugtar Michael Moynihan a throid ar
thaobh na Breataine sa chéad chogadh domhanda.®

Cothaitear an dilseacht, an tirghra agus leaganacha eile den naisiinachas leamh ar bhealai
éagsula. Cuirtear éachtai agus mérghniomhartha an naisitin i gcuimhne go leantnach do bhaill an
naisiuin. Thig leis na aides memoire seo a bheith soiléir nuair a bhionn, mar shampla, 14 an
neamhspleachais & cheilidradh n6 nuair a chroitear bratach naisitnta le diograis chun tacu le ceann
de na foirne nisiunta spoirt. Thig leis an naisitnachas a bheith nios intuigthe ag amanna eile ar nds
sa seachtu haois déag nuair a chothaigh na Sasanaigh dul chun cinn Shasana san eolaiocht mar
éacht mor Sasanach, n6 nuair is féidir le baile Gearménach talamh, ar ar raibh campa mileata
Naitsioch agus a bhi forgafa ag na Francaigh, a aistrit ina cheantar eiceolaioch.

Ba é aidhm an phaipéir seo a léiriu gurb € an naisiunachas an priomhmhodh le féinaithne an
duine a chur in iul, chomh maith le féinidlacht, muintearas agus teorainneacha an naisidin lena
mbaineann, agus d& bhri sin ta sé tdbhachtach ni hamhain foirmeacha follasacha agus foréigneacha

an naisitnachais a thuiscint, ach a chinealacha leamha laethula freisin. Cé gur féidir le naisiinachas
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a bheith leambh, is tri mhean an naisiuin fés, thar aon mhodh eile, a thugtar le fios ballraiocht sa

chine daonna.

Notai

1. T& mé an-bhuioch de l1éirmheastdiri anaithnide an irisleabhair as a gcuid comhairle. Lena chois
sin, nuair a scriobh mé an paipéar seo bhi mé i mo Scolaire Cuairte ins an Institut fiir Soziologie in
Albert-Ludwigs-Universitét i bhFreiburg agus taim an-bhuioch don tOll. Dr Hermann Schwengel
as a chuireadh dul ann.

2. Mhaigh Brubaker (1992: 110) freisin gur suimitil an ni a thabhairt faoi deara seans nios mé a
bheith ann go mbeadh saorénaigh na Fraince ag ligean orthu a bheith ina n-eachtrannaigh na
eachtrannaigh ag ligean orthu gur Francaigh iad.

3. D’fhéadfadh na paisti a bheith 6s comhair bratach na Fraince n6 na Gearmdine, ach d’dséaid mé
Stait Aontaithe Mheiced mar shampla mar gheall ar an easpa naisitnachais a thugann sé sin le
tuiscint.

4. Sa mhodul de Chlar Suirbhé Soisialta Idirnéisitnta ar rél an rialtais i 1996 bhi 23 faoin gcéad de
dhaoine in larthar na Gearmaine i gcompardid le 14 faoin gcéad de mhuintir na Fraince ag iarraidh
go gcaithfeadh an Rialtas i bhfad nios mé ar an gcomhshaol, fii ma bhi méadu canach i gceist.

5. Rinne RTE Raidio clar faisnéise mar gheall ar an gcomhfhreagras idir Michael Moynihan agus a

dhearthair ar a dtugtar The Moynihan Brothers in Peace and War (féach http://www.rte.ie).
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